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PIEZĪME 
Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 
Saņēmējs: delegācijas 
Temats: Padomes Pamatlēmums 2008/947/TI par savstarpējas atzīšanas principa 

piemērošanu tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti 
probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai 
-   Igaunijas paziņojums 

  

 

Pielikumā pievienots Igaunijas paziņojums saistībā ar Pamatlēmumu 2008/947/TI par savstarpējas 

atzīšanas principa piemērošanu tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti 

probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai. 
 

 

_________________ 
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PIELIKUMS 

 

Igaunijas paziņojums 

 

Padomes Pamatlēmums 2008/947/TI par savstarpējas atzīšanas principa piemērošanu tādiem 

spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti probācijas pasākumu un alternatīvu 

sankciju uzraudzībai 

 

 

Kompetentās iestādes (3. panta 1. punkts) 

Igaunijā kompetentā iestāde attiecībā uz apliecinošo dokumentu un spriedumu nosūtīšanu un 

saņemšanu ir Tieslietu ministrija. 

 

 

Estonian Ministry of Justice 

Tõnismägi 5a 

15191 Tallinn 

ESTONIA 

Tālr.: +372 620 81 92 

Fakss: +372 620 81 91 

E-pasts: central.authority@just.ee 

 

 

Pasākumi, kurus uzrauga Igaunija (4. panta 2. punkts) 

 

Igaunija uzraudzīs 4. panta 1. punktā minētos probācijas pasākumus. 

 

mailto:central.authority@just.ee
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Valodas (21. pants) 

 

Igaunija pieņem Pamatlēmuma 6. panta 1. punktā minēto apliecinošo dokumentu vai tā tulkojumu 

igauņu vai angļu valodā. 

 

 

__________________ 


